
 

 

ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH 
Sunday, April 14, 2024 | domingo 14 de abril del 2024 

709 J ST MODESTO, CA 95354 | 209.524.4381 | WWW.STSTANSCC.ORG 

Confessions: Wednesday 6-7pm &  

Saturday 8am-10am @ J St. Church 

 

         Confesiones: miércoles 6pm-7pm  y  

sábado 8am-10am @ Iglesia calle J 

 

 Daily Mass Schedule  

Monday-Friday (709 J St) 

12:10PM 

 

Friday– Exposition of the 

Blessed Sacrament 1pm-5pm  

(709 J St) 

 

Weekend Mass Schedule 

(709 J St) 

Saturday 5PM 

Sunday 8AM  

Sunday 10AM 

 

Horario de Misa Diaria  

lunes-viernes (709 Calle J) 

8:00AM  

 

viernes– Adoración al Santísimo 

1pm-5pm (709 Calle J) 

 

 Horario de Misa Dominical 

sábado 7PM (709 Calle J) 

 

domingo 12PM & 2PM 

(Centro Comunitario  

1416 Maze Blvd) 

domingo 7PM (709 Calle J) 



 

 

 

¡Oremos por una   

Reparación  Exitosa! 

Peticiones de Oración 
Oramos humildemente, elevando 
nuestra mente y corazón a Dios, 
por las intenciones de nuestros 
hermanos y hermanas en 
comunión con Cristo y toda su 
Iglesia. 

Oremos con ustedes, llame a la 
Oficina Parroquial al 
209.524.4381, ext. 100. Los 
nombres permanecerán durante 3 
semanas. 

Let Us Pray | Oremos 

Thank you  for your  

generosity !    

¡Gracias por su  

generosidad! 

Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal 




















 

 







 





 



 





 











 



 

 

Pre-Baptismal Class 

English in-Person Baptism Classes 

are every 1st Saturday of the month 

at 6pm at the Parish Hall  located at 

709 J Street Modesto, CA.  
 

Clase Pre bautismal 

Las clases pre bautismales en español 

son cada 2do y 4to sábado del mes a 

las 6pm en el Salón Parroquial 

localizado en el 709 J Street 

Modesto, CA. 

Altar Flower Donors 
Donadores de  

Flores para el Altar 

If you would like to donate altar 
flowers (In Memory, In Thanksgiving, 
or a special feast), please call the 
Parish Office at 209.524.4381. The 
donation requested is $100.00. 
Thank you to all who donate or have 
donated in the past.  
 

Si le gustaría donar flores para el 
altar (En Memoria, En Acción de 
Gracias o una fiesta especial), favor 
de llamar a la Oficina Parroquial 
209.524.4381. La donación es de 
$100.00. Gracias a todos los que 
donan o los que han donado.  

Sanctuary Candles 
Velas para el Sagrario 

If you would like to  make a donation 
for sanctuary candles (In Memory, In 
Thanksgiving, or a special feast), 
please come or call the Parish Office 
at 209.524.4381. The donation 
request is $20.00. Thank you in 
advance.  
 

Si le gustaría dar una donación para 
la Velas del Sagrario (En Memoria, 
En Acción de Gracias o una fiesta 
especial), favor de venir o llamar a la 
Oficina Parroquial 209.524.4381. La 
donación es de $20.00. Gracias a 
todos por adelantado.  

Parish Catechesis 

All are invited to join us on Tuesday, January 16th  for our monthly 

parish catechesis night. It will take place in the J St. Church starting at 

6:00PM. We hope to see you there! 

 

 
 

Catequesis Parroquial 

Están todos cordialmente invitados a nuestra catequesis parroquial el 

miércoles 17 de enero. Se llevara acabo en la iglesia de la calle J 

comenzado a las 6:00PM. ¡Esperamos verlos ahí! 

Celebrating the life of  

 

Father Jose Maghinay 

March 5, 1946– March 16, 2024 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Thursday April 25, 2024 at 5:00PM 

 

“We will be gathering to laugh, to cry, to share some of our fa-

vorite memories and to remember all the ways this amazingly, 

wonderful faithful and loyal servant priest of our Lord, has 

touched our lives. We will greatly miss him.” 

 

Concelebrated Memorial Mass 

 

St. Stanislaus Church 

709 J Street 

Modesto, CA 95354 

 

Follow by a reception/ fellowship at the Church Hall 



 

 

Online Giving| Dar en Línea 

Solicitud Ministerial del Obispo 2024 
 

Su donación del 2024 a la Solicitud Ministerial del Obispo 

proporcionará los fondos necesarios para apoyar una variedad 

de ministerios de la Diócesis de Stockton y su parroquia. 
 

La participación colectiva de todos nuestros feligreses es vital 

para el éxito de la Campaña Ministerial del Obispo. Se nece-

sita su amable apoyo este año para garantizar que estos minis-

terios diocesanos críticos continúen sirviendo a nuestras co-

munidades y construyendo el Reino de Dios. 
 

Para aquellos que participen en la campaña de este año,  

recibirán un libro gratis llamado “ La Linda  Eucaristía” . 

(Tenemos una cantidad limitada) 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

Para ver el vídeo de la Solicitud Ministerial del  

Obispo Cotta del 2024, escanee el código QR  

2024 BMA 
 

Your 2024 gift to the BMA will provide needed funds to sup-

port a variety ministries of the Diocese of Stockton & your 

parish. 
 

The collective participation of all our parishioners is vital to 

the success of the Bishop’s Ministry Appeal. Your kind sup-

port is needed this year to ensure that these critical diocesan 

ministries continue to serve our communities and build up the 

Kingdom of God. 
 

For those that participate in this year campaign you will                             

receive a free book called “Beautiful Eucharist.”   

(We had a limited quantity) 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

To see Bishop Cotta’s 2024 BMA video scan the  

QR Code  

Parish Goal $150,000.00 

Donors 500 

2024 BMA 

Meta Parroquial $150,000.00 

Donantes 500 

Solicitud Ministerial del Obispo 2024 

To donate to the BMA scan the following QR Code: 

 

Para donar a la Solicitud Ministerial del Obispo escanee el siguiente  

código QR: 



 

 

Are you rested from the Easter Triduum 

celebration? It was certainly an amazing 

celebration with many volunteers putting 

their time, talents, and treasure for the 

glory of God. For few days we experienced 

what the first Christian communities 

experienced when “They devoted 

themselves to the teaching of the apostles 

and to the communal life, to the breaking of 

bread and to the prayers.” (Acts 2:42). We 

can take this experience and extend it for 

the rest of our life, it doesn’t have to end 

now. Community life is something we all 

benefit from; we celebrate and respect our 

differences as we strive to know each 

other. Jesus is the “way” and he gave us 

the roadmap with his commandment to 

love each other as he loves us. During 

Lent, we transformed our life by praying, 

fasting and doing the works of mercy. Let’s 

take the next few weeks of Easter to 

continue our transformation and pray that 

we too receive the Holy Spirit to grow in 

our community life. Take the time to get to 

know someone new in our community, 

even if there is a language barrier. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- Deacon José 

From the Clergy 

Del Clero 

¿Ya descansó del Triduo Pascual? 

Ciertamente fue una celebración 

impresionante con muchos voluntarios que 

pusieron de su tiempo, talentos y tesoro 

para la gloria de Dios. Por algunos días 

experimentamos lo que las primeras 

comunidades Cristianas experimentaron 

cuando “Todos se reunían asiduamente 

para escuchar la enseñanza de los 

Apóstoles y participar en la vida común, en 

la fracción del pan y en las 

oraciones.” (Hechos 2:42). Podemos tomar 

esta experiencia y extenderla para el resto 

de nuestra vida, no tiene que terminar 

ahora. La vida comunitaria es algo de lo 

cual nos beneficiamos todos; celebramos y 

respetamos nuestras diferencias cuando 

tratamos de conocernos mutuamente. 

Jesús es el “camino” y nos dio la ruta 

con su mandamiento de amarnos unos a 

otros como Él nos ama. Durante la 

Cuaresma, transformamos nuestra vida con 

la oración, el ayuno y las obras de 

misericordia. Aprovechemos las próximas 

semanas de Pascua para continuar nuestra 

transformación y oremos para que también 

nosotros recibamos el Espíritu Santo para 

crecer en comunidad. Tome el tiempo para 

conocer a alguien nuevo de nuestra 

comunidad, aun cuando exista la barrera 

del lenguaje. 

 

 
 

- Diácono José 
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LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  

 Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610
California

CatholicMatch.com/CA

Family, Cosmetic & Implant Dentistry  New Patients Welcome

209.521.2566
1316 Coffee Rd.    Suite B-4 Modesto

Lawrence J. BartLett, D.D.S.
Family Dentistry

1236 Floyd Avenue
Suite A

Modesto
526-8280

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers

Statues • Photos • Inscription Lettering
for your cemetery needs

Two Locations To Serve You
 TRACY MODESTO
 835-5506 524-2821 www.memorialartco.com

TROPICAL 
HAVEN

1707 Prescott Rd.
MON-FRI 10:00-7:00

SAT 9:30-6:00 SUN CLOSED

AFFORDABLE PRICES
TROPICAL FISH - BIRDS
DOG FOOD - PET SUPPLIES

(209) 522-4706

Products underwritten by Nationwide Mutual Insurance Company and Affiliated Companies. Home Office: Columbus, OH 43215. Nationwide

and the Nationwide N and Eagle are service marks of Nationwide Mutual Insurance Company. ©2019 Nationwide CPC-0435A0 (09/17)

Gardening
by Ramos
• Lawns • Clean-ups

— Trimming —
— Reasonable Rates —
209.894.2626

Presupuestos Gratis
Mobile Service • Servicio a Domicilio 

New & Used • Nuevos y Usados

209-495-4153
1027 Kansas Ave.  

Modesto, CAVidrios Para Todo Tipo de Autos 

Ross W. Lee,  
Attorney at Law
611 Thirteenth Street
Modesto, CA 95354

p. (209) 521-9190
f. (209) 521-9192
e. Rlee@LeeModeLaw.com
w. www.LeeModeLaw.com

Now Serving
MODESTO

Area

Est. 2000

(209) 859-9117


